BUS SALES AGREEMENT

This Bus Sale Contract (hereinafter referred to as the "Contract") has been concluded by the
following parties on 08/09/2018 ("Signature Date") and contract number 63YH020005:

1) BMC Otomotiv Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi, established in accordance with the laws of
the Republic of Turkey, registered office Oruc Reis Mahallesi TEM Otoyolu Atisalan Mevkii
Tekstilkent Cad. No: 12 Koza Plaza A Blok Kat: 4 No: 1004 Esenler, Istanbul - Turkey, (hereinafter
referred to as "BMC"),

2) FSM Demirbas Otomotiv Insaat Trz. Pet. Ith. Ihr. San.. ve Tic. Ltd. Sti.,established in
accordance with the laws of the Republic of Turkey, registered office Veysel Karani Mah. Asik
Reyhani Cad. Located at 20/1 Sancaktepe, Istanbul, (hereinafter referred to as "Customer"),
Within the scope of this Agreement, BMC and the Customer will be referred to as "Party" separately
and collectively as "Parties".

THE SUBJECT OF THE CONTRACT

1- The subject of this Agreement is that 133 pcs BMC PROCITY 12 MT DIESEL EURO VI M3
CATEGORY buses ("Vehicles") are produced by BMC in accordance with the conditions specified
in the Contract, sold and delivered to the Customer, and the sales price is paid by the Customer to
BMC. It consists of regulating the rights and obligations of the Parties regarding their full, complete
and timely payment.

DELIVERY OF VEHICLES

2- BMC is obliged to deliver the Vehicles to the Customer representative at the specified delivery
address on 12/11/2020 at the latest. Delivery address is Mustafa Kemal Mah. Anadolu Blv. No: 1
Balgat / Ankara. Shipping costs will be borne by the Customer.

3- Vehicles that are not accepted due to any deficiency or malfunction in the controls to be made by
the Customer, will be made suitable for acceptance by BMC within a reasonable time following the

first written notification of the Customer and delivered to the Customer.

4- Plate registration of the vehicles will be done by the Customer. BMC will deliver all documents
required for registration to the Customer together with the Vehicles.

FINANCIAL PROVISIONS

5- The contract price is 121.695.000,00 TL (Seventy Six Million One Hundred Thousand Turkish
Liras) and it is fixed and unchangeable.

6- The Customer will pay the Contract price in 12 (twelve) equal installments. Installment payments
by the customer will be deposited into the bank account given by BMC within the first 5 (five) days
of each month.
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GUARANTEES

7- The Customer irrevocably accepts, declares and undertakes to issue 12 (twelve) checks in advance
and irrevocably, each equivalent to the amount of one installment payment, to BMC on the date of
signing this Agreement. In the event that the installments are not paid by the Customer on due date,
BMC reserves the right to make all kinds of disposals on the check / s corresponding to the relevant
installment (s). The surety is that the Customer is a joint debtor and joint guarantor for the payment
debt of the Contract by giving a voucher on the said checks. to pay the debt to the BMC together with
the interest set out in Article 9, and to pay all costs and attorney fees in cash and in lump sum to be
incurred by the BMC in case of legal action regarding debt and interest, in advance and irrevocably.
undertakes.

8- The Customer accepts, declares and undertakes in advance and irrevocably, to establish a pledge on
the Vehicles in favor of BMC and to deliver the Vehicles to him as pledged. Within 30 (thirty) days
following the full deposit of the contract price regulated in Article 5 to BMC's bank account, BMC
will provide the Customer with the necessary support to remove the pledges on the Vehicles.

9- customers by installment payments on time and / or in case of not complete, unpaid or incomplete
consideration paid by the BMC until the day of complete payment out of the Republic of Turkey
published by the Central Bank "Banks Applied actually the Turkish Lira Deposit Maximum Interest"
the interest rate will be operated. The relevant installment payments will be made together with the
interest.

10- The VAT that will arise from this Contract are under the responsibility of the Customer, and the
payment of all taxes, duties, fees and other charges other than VAT will be made by BMC and the
Customer in half.

WARRANTY AND SPARE PARTS

1 1- The warranty period of the vehicles subject to the contract is 2 (two) years /200.000.km from the
date of delivery. BMC will provide warranty service within the scope of warranty defined in the
Technical Specification annexed to this Contract.

12- The customer is obliged to have the vehicle maintenance done at BMC authorized services
according to periodic and other maintenance conditions. Vehicles that are not maintained by BMC
authorized services are out of warranty and the Customer is responsible for any damage and loss that
may arise for this reason.

13- BMC accepts and undertakes to provide spare parts to the Customer at the prices specified in the
current spare parts price list for at least 10 (ten) years from the date of delivery.
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TERM AND TERMINATION OF THE CONTRACT

14- This Agreement will enter into force on the Date of Signature and will expire at the end of the
warranty period.

15- The termination rights of BMC in accordance with the current or future legal regulations are
reserved.

FORCE MAJEURE

16- Natural disasters, acts of administrative or military authorities, embargo and similar sanctions,
terrorist acts, civil disorder, war, fire, Civil wars, wars, riots, declaration of mobilization, strikes and
similar labor disputes, epidemics will be evaluated as force majeure ("Force Majeure"). The Party
claiming force majeure will notify the other Party in writing within 10 (ten) days at the latest, and during
the continuation of the Force Majeure, either Party will not be liable to the other for failing to fulfill its
obligations under this Agreement or delay in performance. The Parties' responsibilities arising from this
Agreement will be suspended. If the parties agree, the terms of the Contract may be adapted according
to the situation that constitutes Force Majeure and / or the Party, whose activities are lost due to Force
Majeure, may be given an additional time to complete the service or task following the disappearance
of the Force Majeure. If the Parties cannot agree on the adaptation of the terms of the Contract and / or
the additional period, or if the failure to perform in terms of any Party due to Force Majeure continues
for 90 (ninety) days in total, cither Party shall send a written notification to the other Party, Unilaterally,
without paying any compensation and without the need for court judgment.

PRIVACY

17- All information that is not open to the public, known or can be known through legal means,
whether it is notified by the Parties or not, except in the scope of this Contract and in written or
verbal form or electronically, as a result of the execution of this Contract, is confidential only
under this Contract will be used and kept confidential. The party receiving the confidential
information agrees and undertakes to keep the confidential information at all times and not to
pass it on to any third party during the term of this Agreement and after the end of the
Agreement. Any information and document provided by any of the Parties cannot be used by
the Party receiving the confidential information for any purpose other than fulfilling the
obligations in this Agreement. The parties will be responsible for ensuring that their personnel
comply with this confidentiality and non-disclosure provision. In the event of the termination
of this Agreement for any reason, the confidential information provided within the scope of this
Agreement (together with its copies, archives, etc.), to the extent permitted by the relevant
legislation and within 15 (fifteen) days following the written request, It will be returned
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completely and completely or, if the confidential information provider requests it, it will be
destroyed by the recipient of the confidential information.

PROTECTION OF PERSONAL DATA

18- Pursuant to the Law on the Protection of Personal Data (KVKK) No.6698, the Parties shall be
determined by the Personal Data Protection Board in order to prevent unlawful processing of all kinds
of personal data they have obtained from each other within the scope of this Agreement, to ensure their
storage and to prevent illegal access to these personal data by third parties. It will take all necessary
technical and administrative measures to ensure the appropriate level of security, including adequate
precautions; They undertake that they will not share personal data with unauthorized persons, will not
unlawfully transfer the acquired personal data to anyone else, will not use it for purposes other than
processing, and will perform deletion, destruction or anonymization within the legal period when the
purpose of processing disappears, or within a reasonable time if no legal period is stipulated. .

RESOLUTION OF DISPUTES

19- Istanbul Courts and Enforcement Offices are authorized to resolve any disputes that may arise from
the interpretation and implementation of this protocol.

This Agreement consists of 19 (nineteen) articles and was signed in 2 (two) copies after being read,
understood and agreed by the Parties.

FSM DEMIRBAS OTOMOTIV BMC OTOMOTIV SANAYI VE TICARET ANONIM
INSAAT TRZ. PET. iITH. IHR. SIRKETI
SAN. VE TiC. LTD. STI. On Behalf
| On Behalf
| Name — Surname: Name-Surname: Name -Surname:
MUSTAFA DEMIRBAS TAHA YASIN OZTURK MEHMET UGURLU
Title: Title: Title:
General Manager Member of Board Chief Financial Officer
Signature: Signature: Signature:

(Signature — Seal)

(Signature — Seal)

Attachment 1 —Technical Specification
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OTOBUS SATIS SOZLESMESI

fsbu Otobiis Satig Sozlegmesi, (bundan bdyle “Stzlegme* olarak antlacaktir), 08/09/2018 tarihinde
(“Imza Tarihi”) ve 63Y H020005 sdzlesme numaras ile agagidaki taraflarca akdedilmistir:

1) Tiirkiye Cumhuriyeti kanunlart uyarinca kurulmus olan, kayitl merkezi Orug Reis Mahallesi
Tem Otoyolu Atig Alam Mevkii Tekstilkent Cad. No:12 Koza Plaza A Blok Kat:4 No: 1004
Esenler, istanbul - Tiirkiye adresinde bulunan BMC Otomotiv Sanayi ve Ticaret Anonim
Sirketi, (bundan béyle “BMC” olarak amlacaktir),

2) Tinkiye Cumhuriyeti kanunlari uyarmea kurulmus olan, kayith merkezi Veysel Karani Mah,
Asik Reyhani Cad. 20/1 Sancaktepe, istanbul adresinde bulunan FSM Demirbag Otomotiv
insaat Trz. Pet. ith. Thr. San. ve Tic. Ltd. $ti. (bundan bdyle “Miisteri” olarak amlacaktir),

Isbu Sézlegme kapsaminda BMC ve Miigteri ayri ayri “Taraf”, birlikte “Taraflar” olarak anilacaktir.

SOZLESME’NIN KONUSU

1-

Isbu Sozlesme’nin konusu, 133 ADET BMC PROCITY 12 MT DIZEL EURO VI M3
KATEGORIS! otobiisiin (“Araglar”) Sozlesme’de belirlenen kosullara uygun olarak BMC
tarafindan tiretilerek Miisteri’ye satilmasi ve teslim edilmesi ile satig bedelinin Miisteri tarafindan
BMC’ye tam, eksiksiz ve zamaninda tdenmesi konusunda Taraflar’ i hak ve yiiktimltiltiklerinin
diizenlenmesinden ibarettir.

ARACLAR’IN TESLiMi

2- BMC, Araglar’y, en geg 12/11/2020 tarihinde, belirtilen teslimat adresinde Miisteri yetkilisine teslim
etmek ile yiikiimltidtir. Teslimat adresi Mustafa Kemal Mah. Anadolu Blv. No:1 Balgat/Ankara’dur.
Nakliye giderleri Migteri tarafindan karstlanacaktir.

3- Miisteri tarafindan yapilacak kontrollerde herhangi bir eksiklik veya ariza sebebiyle kabul
edilmeyen Araglar, Milsteri'nin ilk yazil bildirimine miiteakip BMC tarafindan makul bir siire
icerisinde kabule uygun hale getirilerek Miigteri’ye teslim edilecektir.

d- Araglar’m plaka tescil iglemleri Miisteri tarafindan yapilacaktir, BMC tescil igin gerekli tiim
belgeleri Araglar ile birlikte Milgteri’ye eksiksiz teslim edecektir.

MALI HUKUMLER

5. Sozlesme bedeli 121.695.000,00 TL (Yetmisalti Milyon Yiiz Bin Tirk Lirasi) olup sabit ve
degigmezdir,

6- Milsteri, Sozlesme bedelini 12 (oniki) esit taksitte ddeyecektir, Mlteri tarafindan taksit ddemeleri,

&_@‘SJMO :
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her ayin ilk 5 (bes) glinl igerisinde BMC’nin verecegi banka hesabina yatirilacaktir.
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TEMINATLAR

7. Misteri, isbu Sézlesme’nin imzalandi tarihte, BMC’ye her biri bir taksit ddemesi tutarma denk
gelecek sekilde toplam 12 (oniki) adet cek vermeyi pesinen ve gayrikabili riicu olarak kabul, beyan
ve taahhilt eder, Miisteri tarafindan taksitlerin vadesinde ddenmemesi halinde, BMC’nin ilgili
taksit/lere kargilik gelen gel/ler tizerinde her tlirltl tasarrufta bulunma hakla sakhdw Kefil ise séz
konusu gekler tizerine aval vermek suretiyle Migteri’nin Szlesme bedelini 6deme borcuna
miisterck borglu ve milteselsil kefil olduggunu, Miigteri’nin borcunu vadesinde dememesi halinde,
boreu Madde 9°da diizenlenen faizi ile birlikte BMC’ye sdemeyi, borg ve faize iligkin yasal islem
baglatilmasi halinde BMC tarafindan yapilacak tiim masraflar ve vekalet ticretini nakden ve defaten
ddemeyi pesinen ve gayrikabili riicu olarak kabul, beyan ve taahhiit eder.

8- Miisteri, Araglar tizerine BMC lehine rehin tesis edilmesini ve Araglar’n kendisine rehinli olarak
teslim edilmesini peginen ve gayrikabili riicu olarak kabul, beyan ve taahhlit eder. Madde 5'te
diizenlenen Sézlesme bedelinin eksiksiz olarak BMC’nin banka hesabina yatiilmasini miiteakip 30
(otuz) glin igerisinde BMC, Araglar lizerindeki rehinlerin kaldinlmasi igin Miisteri’ye gerekli desteg;
verecektir.

9- Miigteri tarafindan taksit sdemelerinin  zamaninda vefveya eksiksiz yapiimamasi halinde,
sdenmeyen veya eksik ddenen bedel tizerinden &demenin eksiksiz yapildigi giine kadar BMC
tarafindan Tirkiye Cumhuriyeti Merkez Bankasi tarafindan yaymlanan “Bankalarca Tiirk Lirasi
Mevduatlara Fiilen Uygulanan Azami Faiz” oraninda faiz isletilecektir, 11gili taksit Sdemeleri Faizi
ile birlikte yapilacaktir,

10

Isbu Stzlesme’den dogacak olan KDV ve ATV Milsteri'nin sorumlulugunda olup, KDV ve oTv
digindaki tiim vergi, resim, harg ve diger bedellerin édemesi BMC ve Milgteri tarafindan yari yariya
yapilacaktir,

GARANTI VE YEDEK PARCA

11- Sézlesme konusu Araglar’in garanti siiresi, teslim tarihinden itibaren 2 (iki) y1l /200.000.km dir.
BMC, isbu Sozlegme’nin eki olan Teknik Sartname’de tammlanan garanti kapsami cergevesinde
garanti hizmeti verecektir.,

12- Milgteri, periyodik ve diger bakim kosullarma gore BMC yetkili servislerinde arag bakimlarini
yaptirmakla mitkelleftiv. Bakimlari BMC yetkili servislerinde yaptiriimayan araglar garanti kapsami
disindadir ve bu sebeple dogabilecek her tiirlii zarar ve ziyandan Miigteri sorumludur.

13- BMC, Miisteri’ye, teslim tarihinden itibaren en az 10 (on) yil boyunca, giincel yedek parga fiyat

listesinde belirlenen fiyatlar izerinden yedek parga temin edecegini kabul ve taahhiit eder.

SOZLESMENIN SURESI VE FESHI

14~ sbu Sozlegme, Imza Tarihi’nde yiiriirliige girecek olup, garanti siiresi sonunda sona erecektir,
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15- BMC’nin yirlirltkte bulunan veya ileride ylirtirlikte bulunacak yasal diizenlemeler uyarmca sahip
oldugu fesih haklari sakhdir.

MUCBIR SEBEP

16- Imza Tarihi’nde var olmayan, etkilenen Taraf’ m kontroli disinda gelisen ve etkilenen Taraf tan
kaynaklanan bir kusurdan ileri gelmeyen dogal afetler, idari veya askeri makamlarin eylemleri,
ambargo ve benzeri yaptiimlar, teror hareketleri, i¢ karigikhik, savag, yangin, i¢ savaglar, savaslar,
ayaklanmalar, seferberlik ilani, grev ve benzeri is uyusmazhklary, salgn hastalik gibi haller miicbir
sebep (“Milebir Sebep”) olarak degerlendirilecektir. Miicbir sebep iddiasinda bulunan Taraf s6z
konusu durumu en geg 10 (on) giin igerisinde diger Taraf’a yazili olarak bildirecek, Milebir Sebep
halinin devami stiresince, Taraflar’dan herhangi biri diierine karsi, bu Sozlesme gergevesindeki
yliktimliliklerini ifa edememekten veya ifada gecikmeden dolayr sorumlu olmayacak, Taraflar’n
isbu Sozlegme'den kaynaklanan sorumluluklart  askida  kalacakti. Taraflar  mutabik
kalirsa, S6zlesme kogullari Miicbir Sebep tegkil eden duruma gore uyarlanabilir ve/veya Miicbir
Sebep nedeniyle faaliyetlerini yiiriitme imkani ortadan kalkan Tarafa Miicbir Sebep’in ortadan
kalkmasini takiben hizmet veya gorevi tamamlayabilmesi igin s6z konusu faaliyetleri yiirtitemedigi
stive kadar ek stire tanmabilir. Stzlesme kosullarmm uyarlanmasi velveya ek siire konusunda
Taraflar mutabik kalamaz ise veya Miicbir Sebepten dolay1 herhangi bir Taraf agisindan gergeklesen
ifa edememe halinin toplamda 90 (doksan) giin devam etmesi durumunda Taraflar’dan herhangi
biri diger Taraf’a gdnderecegi yazih bir bildirim ile isbu Sozlesme’yi herhangi bir tazminat
demeksizin ve mahkemeden hikiim almaya gerek olmaksizin tek tarafl olarak sona erdirebilir.

GiZLIiLIK

17- lsbu Sozlesme kapsaminda ve isbu Sozlesme’nin ifasi dolayisiyla yazih veya stzlii olarak veya
elektronik ortamda verilen kamuya agik olmayan, yasal yollarla bilinen ya da bilinebilecekler
digindaki, Taraflarca gizli oldugu bildirilsin ya da bildirilmesin tiim bilgiler, gizli bilgiyi alan
tarafindan sadece isbu Stzlesme tahtinda kullanilacak ve gizli tutulacaktir, Gizli bilgiyi alan taraf,
gerek bu Sozlegme siiresi boyunca ve gerekse Sézlesme’nin bitiminden sonra her zaman gizli bilgiyi
muhafaza etmeyi, herhangi bir lglincti kigiye aktarmamay kabul ve taahhiit etmektedir.
Taraflar’dan herhangi birinin sagladigt herhangi bir bilgi ve belge, gizli bilgiyi alan Tarafga bu
Sézlesme’deki  yikiimliliklerin  yerine getirilmesi  diginda herhangi  bir  amag igin
kullanilamayacaktir, Taraflar, personellerinin de bu gizlilik ve aleyhte beyan yasagi hilkmiine
uymasim saglamakla sorumlu olacaktir. Herhangi bir nedenle isbu Stzlesme’nin sona ermesi
halinde, isbu Stzlesme kapsaminda verilen gizli bilgiler (kopyalari, arsivleri vb. ile birlikte) gizli
bilgiyi verene, ilgili yasal mevzuat izin verdigi olgiide ve yazili olarak talep edilmesini miiteakip 15
(on bes) giin igerisinde, eksiksiz ve tam olarak iade edilecek veya gizli bilgiyi verenin talep etmesi
halinde, gizli bilgiyi alan tarafindan imha edilecektir.

KISISEL VERILERIN KORUNMASI

dindikleri her tirlii kisisel verinin hukuka aykirt olarak islenmesini
mak) ve bu kisisel verilere-figiincti kisiler tarafindan hukuka aykirt

18- 6698 Sayili [(jsiéi-\fe il rjgrunmam Kanunu (KVKK) uyarinca Taraflar, isbu Stzlesme
nlemek amaciylasi$ismetMbp gi@@;qtmx{@w}y tarafindan belirlenen yeterli
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snlemler dahil olmak lizere uygun giivenlik diizeyini temin etmeye yonelik gerekli her tiirlii teknik
ve idari tedbivi alacagin; kisisel verileri yetkisiz kimseler ile paylagmayacagini, edinilen kigisel
verileri hukuka aykirt olarak baskasina aktarmayacagini, isleme amaci diginda kullanmayacagmi ve
isleme amaci ortadan kalktiginda yasal stiresi igerisinde, herhangi bir yasal siire ongoriilmemis ise
makul siire igerisinde silme, yok etme veya anonim hale getirme islemlerini gergeklestireceklerini

taahhiit ederler,

UYUSMAZLIKLARIN COZUMU

19- Bu protokoliin yorumlanmasindan ve uygulanmasindan dogabilecek her tiirlit anlagmazhigin
goztimiinde Istanbul Mahkemeleri ve lcra Daireleri yetkilidir,

Bu Sozlesme 19 (ondokuz) maddeden ibaret olup Taraflarca okunup anlagildiktan ve mutabik
kalindiktan sonra 2 (iki) niisha olarak imzalanmigtir.

FSM DEMiRBAS OTOMOTIV
iNSAAT TRZ. PET. iTH. IHR.
SAN. VE TiC. LTD, $Ti.
Nam ve hesabina

Ad1 ~ Soyads:
MUSTAFA DEMIRBAS
Unvam:
Genel Miidiir
imza:
it DEMIRBAS OTOMOTIY
NS, HIERZAN. VE Tic.
%wg’g&iﬂ.

Ek 1 —Teknik Sartname

BMC OTOMOTIV SANAYi VE TICARET ANONIM
SIRKETI
Nam ve hesabina

Adi -Soyadu: Adi -Soyad:
TAHA YASIN OZTURK MEHMET UGURLU
Unvam: Unvann:
Yonetim Kurulu Uyesi Mali Igler Grup Bagkani

imza: { ffnza:



CERTIFICATE OF COMPLETION

( SUPPLIER)

DATE: 13.11.2020

FSM Demirbag Otomotiv Insaat Turizm Petrol Ithalat ve

1 |Wameef Compeny Ihracat Sanayi ve Ticaret Ltd.Sti.
2 |Job Name and if any Tender Registration Number ;i:; ﬁodst BMC Procity 12 MT Dizel Euro VI M3 Category
3 |Type and Quantity of Job 1813‘.; Adet BMC Procity 12 MT Dizel Euro VI M3 Category
4 |Supplier First and Last Name or Commercial Title BMC Otomotiv Sanayi ve Ticaret A.S.
5  |Turkish Republic ID -
6 |Tax Number ATIS ALANI VD.3770439888
If a partner in a Joint Venture shareholders and
7 partnership ratios and experience amounts of these |
partners, or consortium, shareholders and their share
of business and the amount of these parts. )
8 Date of Agreement 8.09.2018
9 Number of Agreement 63YH020005
10 |Price of Agreement 121.695.000,00 TL ( Excluding VAT )
Total Price of Agreement 121.695.000,00 TL ( Excluding VAT )
08.01.2019 23 Pcs
02.09.2019 7 Pcs
31.12.2019 50 Pcs
11 |Final Acceptance Date or Dates 31.01.2020 10 Pcs
30.04.2020 5Pcs
23.07.2020 32 Pcs
12.11.2020 6 Pcs
If the contract is assigned
Date of Assignment -
12 |Price of the Job on Contract Assignment Date -
The Price and Proportion of the Job Done by the B
Documented Supplier
13 |Price of Document 121.695.000,00 TL ( Excluding VAT )
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FSM DEMIRBAS OTOM.INS. TURZ.PETROL iTH.ve
iHR.SANAYI ve TIC.LTD.STI.

(Signature - Seal)




IS BITIRME BELGESI

( YUKLENICI)

TARIH: 13.11.2020

FSM Demirbas Otomotiv ingaat Turizm Petrol [thalat ve

Idarenin Ads Ihracat Sanayi ve Ticaret Ltd.Sti.

Isin Adi ve Varsa Ihale Kayit Numarasi 133 Adet BMC Procity 12 MT Dizel Euro VI M3 Kategorisi

Otobiis Alimi
isin Tarti ve Miktar 133 A_det BMC Procity 12 MT Dizel Euro VI M3 Kategorisi
Otobiis
Yiiklenicinin Adi ve Soyad veya Ticaret Unvani BMC Otomotiv Sanayi ve Ticaret A.§.
TC Kimlik Numarasi -
Vergi Kimlik Numarasi ATIS ALANI VD.3770439888

Yilklenici is ortakligl ise ortaklar ve ortaklik oranlari ile

bu ortaklara iliskin is deneyim tutarlari / Yiiklenici
konsorsiyum ise ortaklar ve bu ortaklarca

gergeklestirilen is kisimlari ile bu kisimlann tutan

Soizlesme Tarihi 8.09.2018

Sozlesme No 63YH020005

Sézlesme Bedeli 121.695.000,00 TL ( KDV hari¢ )
Toplam S6zlesme Bedeli 121.685.000,00 TL ( KDV harig)

08.01.2019 23 Adet
02.09.2019 7 Adet
31.12.2019 50 Adet
Kesin Kabul Tarihi veya Tarihleri 31.01.2020 10 Adet
30.04.2020 5 Adet
23.07.2020 32 Adet

12.11.2020 6 Adet

Sozlegsme devredilmis ise

Sozlesme Devir Tarihi 3

Sézlesme Devir Tarihindeki Is Tutar -

Belge Diizenlenen Yiiklenicinin Gergeklestirdigi Is
Tutarl ve Orani

Belge Tutar 121.695.000,00 TL ( KDV harig )

FSM DEMIRBAS OTOM.INS.TURZ.PETROL ITH.ve
iHR.SANAYI ve TIC.LTD.STI.
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BMC Otomotiv Sanayi ve Ticaret A.S. BMC

Head Office Factory www.bme.com.r
Teknopark Bul. No:1/4c ig Kapi No: 301 No:1 Kemalpasa Cad. No:288
34906 Pendik/ Istanbul Pinarbagi 35060 Izmir - Turkey

Tel :+90 232 477 18 00
Fax:+90 232 477 18 77 - 78 -79

e-INVOICE
CUSTOMER: Invoice N° B012020000001554
FSM DEMIRBAS OTOMOTIV INSAAT TRZ.PET.ITH.IHR.SAN.VETIC.LTD.STi Privatization N° TR1.2
VEYSEL KARANI MH. ASIK REYHANI CD. NO:20/1 SANCAKTEPE-ISTANBUL Scenario ORIGINALINVOICE
Ne: / Invoice Type SALES INVOICE
Web Site: ETTN: 00505692-1B2D-1EDB-8996-CC69E85F8115
e-Mail demirbas.mustafa@hotmail.com Invoice Date 12.11.2020
Tel: 2164987100 Fax: 2164987104 Invoice Ref. N° 900147426
Tax Office  BOGAZICI
Tax ID: 3880432165
N°: GOODS/SERVICES SPEC. GOODS/SERVICES2 SALES REFERENCE | QUANTITIY | PRICE
1 285LKBLBC BMC PROCITY 12M DIESEL BUS 020098605 1UNIT 117.000,00
117.000,00
Good, Service Total Price 915.000,00 TL
Total Discount 0,00 TL
Calculated VAT 164.700,00 TL
Total Price Including Taxes 1.079.700,00 TL
Amount to be Paid 1.079.700,00 TL

BRAND=BMC

VEHICLE COLOR=TURQOISE

MODEL YEAR=2020

CHASIS NUMBER=NMC285LKBLBC00225
ENGINE SERIAL N°=B6.7E6D280B-22263499
ONEMILLIONSEVENTYNINETHOUSANDSEVENHUNDRED TURKISH LIRAS ZERO CENT

* Since the vehicle will be shipped later, an E-waybill will be issued separately.
HS CODE: 8702.10.11.11.00

(SIGNATURE &STAMP)



tel:+90 232 477 18 00
mailto:demirbas.mustafa@hotmail.com

BMC OTOMOTIV SANAYI VE TICARET A.S.

Kemalpasa Caddesi 54060 Pinarbagi / 1ZMIR

Tel :02324771800 Faks :02324771877(78-89)
E-posta: efatura@bme,com.tr

V. ATISALANI

VKN : 3770439888

TICARETSICILNO : 750749 e-FATURA
Sermaye: 300.000.000,00 TL

FSM DEMIRBAS OTOMOTIV INSAAT TRZ. PET.ITH.IHR.SAN.VETIC.LTD.STI, | : Fatura No B012020000001554

|
| VEYSEL KARANI MH.ASIK REYHANT CD.NQ:20/1 SANCAKTEPE-ISTANBUL | Hzellestirme No TR1.2
- Mot f Senaryo TEMELFATURA
Web Sttesi: Fatura Tipi SATIS |
E-Posta: denirbas.mustafa@hotmail.com ; ETTN 00505692-1B20-1EDB-8996-CCHOES5F8115
Tel: 2164987100 Fax: 2164987104 | Fatura Tarihi: 12-11-2020
V.D  :BOGAZICI Fatura Referans No: 0900147426 |

VKN 13880432165

gg-a Mal/Hizmet Agiklama Mal/Hizmet2 Satig Referans Miktar Fiyat Tutar
1 285LKBLEC BMC PROCITY 12 M DIZEL OTOB(S 0200098605 T
1
Mal Hizmet Toplam Tutari 915,000,00 TL
Toplam Iskonto 0,00 TL
Hesaplanan KDV(%18) 164.700,00TL |
Vergiler Dahil Toplam Tutar 1.079.700,00 TL
. Odeneacek Tutar 1.079.700,00 TL |
MARKA=BMC

ARAC RENGI=TURKUAZ BEYAZ

MODEL YILI=2020

SAST NO=NMC285LKBLBC00225

MOTOR SERI NO=B6.7E6D280B-22263499

BiR MILYONYETMISDOKUZBINYEDIYUZ TL SIFIR KURUS

*{riin daha sonra sevk edilecedinden dolayi E-irsaliye ayrica dizenlenecektir.
G.T.1.P.NO:8702.10,11,11.00

SNI e-Invoice Engine v2.1
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